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CocyuiecTBOBaHUE BO3MOKHBIX TEKCTOBBIX MHPOB

B pacckaze C. Jle®@any ""Quail"

CraTbs MOCBSIIEHA HW3YYEHUIO TEKCTOBBIX AHOMAJIUMK KaK CTEPHKHEBBIX
AJIEMEHTOB XYJO0KECTBEHHBIX TEKCTOB ITOCTMOJECPHU3MA, HCCIEIOBAHUE KOTOPBIX
CBSI3aHO C YCTAHOBJICHUEM JIMHIBOKOTHUTHUBHBIX MEXAaHU3MOB MX BO3HUKHOBEHHUS U
dbyaknuonupoBaHusi B TekcTe. C KOHIENTYyaJbHOW TOYKH 3PCHUS MEXaHW3M
BO3HUKHOBEHUSI TEKCTOBBIX AHOMAJIMM B AHIJIOS3BIYHOM IMOCTMOAEPHUCTCKOU
XYJI0’KECTBEHHOM TPO3€ MOKET OCHOBBIBATHCS HA COCYILECTBOBAHUU MapajlIeIbHBIX
TEKCTOBBIX MHPOB, BO3MOJKHBIC TOYKH COIIPUKOCHOBEHUS KOTOPBIX
PEKOHCTPYUPYIOTCSI YUUTATEIIEM.

KiroueBbie C0Ba: TEKCTOBBIE AHOMAIMHM, MHP XYJA0KECTBEHHOIO TEKCTAa,

TrETEPOTreHHBIM TEKCTOBBI MUP, COCYIIECTBOBAHUE TEKCTOBBIX MUPOB.

The article focuses on the analysis of textual anomalies as pivotal elements of
postmodernist literary texts, whose objective is to determine cognitive mechanisms of
their emergence and textual functioning. From the conceptual perspective the
mechanism of creating textual anomalies in English postmodernist literary prose may
be based on the coexistence of parallel textual worlds whose possible points of contact
are reconstructed by the reader.

Key words: textual anomalies, textual world, heterogeneous textual world,

coexistence of textual worlds.

[ToHsiTe "BO3MOXXHOTO MHpaA" BO3HHMKIO B paMKax HEKJIACCHUYECKHX JIOTUK B
pabotax C.Kpunke, . Xuntukku u P.Monterio, B.B.llenuieBa, ucnonb3yercs s
JIOTUYECKOTO aHAJIM3a ECTECTBEHHOTO SI3bIKA, @ TAKXKE B IMTEPATYPOBEAECHUH [CM. 2, C.
284-285]. KoHIenT BO3MOXHBIX MHPOB HCIOJIB3YETCS IS ONUCAHUS JIOTUKU

XyA0KECTBEHHOr0 BbIMbICHA [[.JIproMCcOM, TpUMEHSAETCS B HAPPATUBHOM CEMAHTHUKE



TaKHUMH TeOpeTHKaMu, Kak Y.9ko, T.ITasen, JI.Jlonexen, M.-JI.Paitan [cwm. 6, c. 3-16].
[Ipobnema ommcaHusi XyHA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, MX PEPEPEHIIMN TECHO CBS3aHA C
TeopHrel BO3MOKHBIX MUPOB [1, ¢. 94; 7].

Hacrosiiiast crathsi MNOCBSIIIEHA UCCIEJOBAHUIO CEMAHTUKO-KOTHUTHUBHBIX
XapaKTePUCTHUK TEKCTOBBIX aHOMAJIMK B TOCTMOAEPHUCTCKON Xy 10KECTBEHHOM ITPO3€,
II€ aHOMAJIWM WIPAlOT PEAKIIYId poOJib B CO3JAaHUU ''TIPEIHAMEPEHHOIO
MTOBECTBOBATEIHLHOTO Xaoca, (fparMeHTHUPOBAHHOTO IUCKYPCa O BOCIIPUATHN MUPA KaK
pPa30pBaHHOTO,  OTYYXKIEHHOIO, JIMIIEHHOTO  CMBbICIA, 3aKOHOMEPHOCTH U
ynopsaoueHHoctu" [3, c. 164].

ITon TekcTtoBbiMUM aHOManusiMu (manee TA) mNOHUMAIOTCS paJUKaIbHbBIE
WHHOBAIIMHY, HAPYIIAIOIIME CUCTEMY YCTOSBILEHCS (HOPMATUBHOM) XY105KECTBEHHOM
CUMBOJIMKA W/WJIA KOMIIO3UITUH, HWHTEPIPETAIMs KOTOPHIX BBIXOAUT 3a PaMKH
NPEAIIECTBYIOIIETO OIbITA MpEanojaraeMoro azapecara. TA paccuuTaHbl Ha
IPEIHAMEPEHHYIO0 aKTUBU3ALIMIO MPOIIECCa MHTEPHPETALNH TEKCTA 32 CUET O0COOBIX,
JIOTIOJITHUTEIbHBIX KOTHUTUBHBIX M 3MOIIMOHAIBHBIX YCUIUN CO CTOPOHBI YMTATENS.

B Hamem wuccienoBaHMM B KauecTBE 0a30BOTO Mbl HCIOJIB3YEM KOHIIEHT
BO3MOXKHBIX MHUPOB, MOCKOJbKY OJHUM W3 MCXOJHBIX MOHSITHUN MOCTMOJAEPHHU3MA B
LEJIOM €CThb IIOHSATHE MHUpPAa WU MHUPOB KaK XAaOTHYECKUX U CO3JaBacMbIX B
XYA0KECTBEHHBIX TEeKCTax [ 3, c. 204].

TA B aHIJOS3BIYHON XYJIOKECTBEHHOM NPO3€ MOCTMOJEPHUCTCKOTO TOJIKA,
KOTOpBbIE HApyIIAlOT TAPMOHMYHOCTh CTPYKTYpPBl XYJIOXKECTBEHHOTO TEKCTa,
BOILJIONIAIOT COCYIIECTBOBAHUE B TEKCTE MApPAJUICIbHBIX MHUPOB, TPAHUIIBI MEXIY
KOTOPBIMHU HE HapyuiaroTcs. BHyTpeHHee TEKCTOBOE HANpPsKEHHWE BO3HUKAET, KOTJa
MBI Ha OCHOBE C€aMOr0 TEKCTa TMBITAEMCS HAWTH TOYKU COMPUKOCHOBECHHS
COCYIIIECTBYIOIIMX B paMKax T'€TEPOT€HHOr0 MUpa TEKCTa MHapaJUIeIbHBIX MHUPOB,
IIPOPBIBAIOIIMXCS HA MOBEPXHOCTH B BuAE TA.

Oco0eHHO YETKO COCYIIECTBOBAHME MUPOB B pAMKAX I€TEPOr€HHOTO TEKCTOBOTO
MUpa MPOSABISIETCS, KOTJla WHOPOJHBIE BKJIIOUEHHUS, TpakTyeMble Kak TA,
paccpe0TOUCHBI TI0 BCEMY TEKCTY, Kak Hanmpumep, B pacckaze C. Jle®dany "Quail"

[6, p. 454-469]. TA Bo3HHMKaeT B HEM Kak pe3yJbTaT COCYIIECCTBOBAHUS JIBYX



TCKCTOBBIX MUPOB — MHUPA J'IIOI[Gﬁ U MHpa IITHILI. AHOMaIbHOCTD BKIIMHUBAKOIINXCA
OTPBIBKOB, UMUTHPYIOIINUX (HparMeHThl U3 SHIMKIONEANH, UX Pa30pOCAHHOCThH IO
BCEMY TEKCTY paccKasa 3aCTaBJISIOT UCKAaTh B 3TOW pa30pOCAaHHOCTH CKPBITHIA CMBICT,
CBOJISIIIIUICS K CPABHEHUIO KU3HU I THUII (HepeHeJIOB) C )KM3HBIO JIIOJICH.

Paccka3 HaumHaeTcs ¢ BBIJCIICHHOT'O rpa(bnqecm/l 8,638,118,, OT,Z[GJIéHHOFO OoT
OCHOBHOT'O TEKCTa IIMPOKUM MPOOEIoM, B KOTOPOM COACPKHUTCS HH(pOpMaIus o
Ieperneax:

The Quail Coturnix Coturnix Coturnix: In general
appearance much like a very small, delicately built Partr-
idge, which it also resembles in flight if flushed, but
presence is more often detected by characteristic note of
male ( see " Voice" ) than by bird seen.

B a03aie ecTh ykazaHwe Ha TO, YTO MOJAPOOHYHO HHGPOPMAIMIO O Tepernesax
MOHO y3HaTh B "Voice" ("T'omoc"). CHavana HEMOHATHO, uTO 3TO 32 "Voice" u rue
€ro cienyeT ucKath. JIUIb Ha BOCBMOW CTpaHUIIE paccKkasa MOsBIsSETCs a03all, TaKKe
BBIJICJICHHBIN Tpapuuecku W OTACIEHHBIM OT MPEABIAYIIETO IMIMPOKUM IPOOesoMm,
KOTOPBIH BKJIMHHUBACTCSI B OCHOBHOM TEKCT, HAaYyMHAMONIUiCS co cioBa "Voice"
("Tomoc"), rae naércs uHGOpMAIUS O Pa3IMYHBIX 3BYKaX, KOTOPbIC MOTYT HM3/1aBaTh
MYKCKHEC H ) KCHCKUC ocoou ITUII:

Voice: Call of male a liquid "quic-ic" usually

repeated several times and very fairly suggested by the

popular "wet-mi-lips". Ordinary note of female a soft

"peu, peu”. When flushed birds call "crwee-crwee" or a

more croaking "crucc-crucc". Naumann describes the

alarm-note when flushed as "trul-reck-reck-reck", which

might represent a combination of these notes. He also

describes "callnotes"”, "bubibi* and "brubrub", a soft "truli-

lil, trulil" and a faint "gurr-gurr-gurr™ not unlike purring

of cat.



B 0CHOBHOM TekcCTE paccka3a TOBOPHUTCS O )KU3HU OJTHOM CEMbH, 1€ T€POUHS —
KEHIIMHA, MUMEIoIIas JABOUX JI€TeH, pa3BOAUTCA CO CBOMM MykeM-OabHukoM. Eif
BMCCTC C OCTbMHU IPCACTOUT IICPCC3a B ﬂpyroﬁ ropoJ. B Xy,ZLO}KeCTBCHHLIﬁ TCKCT,
HOBeCTBYIOIHI/Iﬁ 0 KU3HHU ATOH CCMbHU, IMOCTOAHHO BKIMHHUBAIOTCA OTPBIBKHU APYIOTro
TCKCTA, HCXYIOOKCCTBCHHOTO, BBIACJIICHHBIC Fpa(i)I/I‘ICCKI/I, KOTOPBIC HUMCIOT
ABTOHOMHOC COACPIKAHNEC U HC OTHOCATCA K CIOJKCTHOMY Pa3BUTHUIO I[Cf/iCTBI/I)I. B Hux
AaCTCA I/IH(I)OpMaHI/IH O JKM3HHU PAa3/IMYHBIX BUJIO0B IITHUI[, B TOM YHCJIC IICPLCIICIIOB, UX
MUT'paAllMU, PA3MHOXKCHHUHN W T.II. Bcero B PacCCKa3C HOCCATb TaAKHUX BKJIIOUEHUM.
[IpuBenem nmpuMep OIHOTO U3 TAKUX OTPHIBKOB, B KOTOPOM PE€Yb UAET O CEMEUCTBE
¢dazaHoB:

The family Phasianidae comprises about 170 species of

quails, partridges, pheasants, peafowl and jungle fowl.

The group is a very mixed one, showing marked vari-

ation in size and plumage; e.g. the splendour of the

peacock and dull, drab coloration of the partridge,

and it is difficult to find a common denominator. One

such attempt at classification has been to divide the birds

into polygamous and monogamous, the brightly col-

oured species belonging to the first group, the duller,

drab ones to the second.

IlocTositHHBIE BTOPXKCHHA OTPBIBKOB TCKCTA, COACPIKAINIUMX CBECACHHUA O IITHULAX,
HapyIIalT HE TOJHKO (HOPMATBHYIO CBSI3HOCTh TEKCTa (KOTE3HUI0), HO U CBS3HOCTH
COJIEpKATEeNIbHYI0  (KOT€peHTHOCTh).  Paspymas  JOUHEHHYI0  JIOTHMYECKYIO
MMOCJICAOBATCIbHOCTE PA3BHUTHA CIOXKCTA, OHHM KOHTPACTUPYIOT C BKIIOYAIOIIHUM HX
OCHOBHBIM TEKCTOM. Hapymas rapMOHMYHOCTH CTPYKTYpbl BCErO TEKCTa B
TPAAUIWMOHHOM IMIOHUMAHWH U IICPCKIIIOYass BHUMAaHHUC aapecaTa Ha 06651, HHOPOJHLIC
BKJIIOYCHHUS BBI3BIBAIOT CTPYKTYPHOC HampsDKEHHE, AeaBTOMATHU3HpPYsS IIPOIiecC
WHTepHpeTanuu. Tak, pa3MbIIUICHNS TEPOUHU O OBUTBIX BPEMEHAaX, KOT/1a OHU OBLIH C

MY>KEM CYACTIIMBBI, KyNasCh BJBOEM B BAaHHOMW, MPEPHIBAIOTCS MHUKpOad3aleM, B



KOTOpPOM, KaK B TOJIKOBOM CJIOBape, MOSCHSETCsS, 4TO CJIOBO "Cheeper" o0o3Havaer
"nrenen':

In the early days Nicholas and | used to bath together, uncomfortably but

excitingly, skin slipping and sliding over skin. That was before the babies were born.

He has other skin to slip and slide over now, and probably did even then. Later, he was
never home in the evenings — work, he used to say — and came home smelling of sweat
and sex...

Cheeper: young bird.

HexoToppie BKIMHUBAIOMIMECS OTPBIBKM TEKCTAa B AHAJIU3UPYEMOM pPaCCKase
camMH 10 ce0e BBI3BIBAIOT PELENTUBHYIO TPYAHOCTH, NMPEACTaBIss co00il HabOp He
CBA3AHHBIX MCXKOY co0oit CJIOB, 4YTO B CBOIO O4YE€PCAb OCIOXHACT HHTCPIPCTALUIO
BCEro pacckasa. Tak, HampuMep, B TOBECTBOBAHKE 00 YTOMIIEHHON cOOPOM BEIICH JIst
nepeesjia rcporHe, KOTopasd peuinja IpuiiCdb OTAOXHYTb, BKIIMHHWBACTCA OTPLIBOK,
COCTOSIIIMK TMPEUMYIICCTBEHHO M3 Habopa reorpaduueckux Haszpanuii (Cheshire,
Sussex, Scotland, Norfolk u np.), HazBanuii nrur (corncrake, landrail, quailzie, quail
U JIp.) ¥ CIIOBOCOYETaHuM ¢ mpuiaratenbHeiM 'Wet" ("'ceipoit”):

But-for-but, Cheshire; corncrake, Sussex; deadchick,
Shetland Isles; landrail, Sussex; quailzie, Scotland; quick-
me-Dick, Oxon; rine, Cornwall; sofliar, Wales; throsher;
wandering quail; wet-my-feet, Ireland, Scotland; wet-
my-lips, Norfolk, Sussex; wet weather, Sussex.

B paccyxneHus repoMHM O BHEIIHOCTH €€ HOBOI'O COCHYyKHMBLA bepHapna,
KOTOPYHO OHa CpPAaBHUBACT C BHCHIHOCTBIO CBOCTO OBIBILIETO MYiXKa, BTOPracTcia
OTPBIBOK TCKCTA, )IaIOHII/Iﬁ I/IH(i)OpMaIII/I}O 0 B3aUMOOTHOHICHHAX MY KCKHX M ) KCHCKHUX
ocobeil mTuII;

Bernard, who has been in the office only eighteen months, is about to get some

flashy regional job. He's a nice enough bloke, but hardly out to set the world on fire. |

suspect his boldness has something to do with it; it seems to give men an air of

authority. It's not quite the same if you're a woman, is it? Even grey puts you at a

disadvantage, let alone no hair. Nicholas lovingly tends his thick dark curls. How did



| ever fall for a man so vain? Maybe his vanity spoke to mine; my narcissism mirrored
in his gaze.

As always, however, there are exceptions to the rules:

some quails, even though their plumage is dull, leave the

hen immediately after copulation.

BrIHyXIeHHBIN ITepee3]] CeMbH Ha HOBOE€ MECTO COOTHOCUTCSI ¢ HH(popMaluei o
MUTpAIUU NTHLI, BO BpeMs KOTOPOW MHOTHE U3 HUX MOTHOAIOT:

The Common or Migratory Quail: Northern populations migrate to Africa and

southern Asia, many of them perishing on the way either in the sea or at the hands

of sportsmen in some countries where they are netted and shot in vast numbers.

HesiBHOE cpaBHEHME XKW3HU NTUIL (TIEPETEIOB) C KU3HBIO JIOJICH TMO3BOJISIET
MMpCAIOJOXKUTb, YTO B O6H_IeCTBe IITHUIIl 1 O6IH€CTB€ J'IIOI[GfI HeﬁCTBYIOT OJNHAKOBBIC
3aKkoHbl. CpaBHUTE pacCyXJeHUs TepouHU (a), KOoTopas, y3HaB O JIOOOBHBIX
MOXOXKXICHUAX CBOCIo MYy’Ka, 3aCTaBWjia €ro IOKHMHYTL I0M, MHA4YC OHA MOIJa OBl
yOUTH €ro, C OIEHKOW HE3aKOHHOTO YHUUYTOKECHHUS TEeperesioB JioapMu (0):

(a) I forced him to go. It was either that, or murder him; and while the flesh was
willing and my hand itched to pour weedkiller into his tomato soup on the few
occasions when he was home in the evening in time to eat with me, the spirit baulked.
| dreamt about killing him, often, and each time struggled towards consciousness
burdened with an immense weight of guilt <...>;

(6) It is now illegal to kill wild quail. Japanese quail are

bred for the table: they can be browned in butter and

braised with a little stock, port wine and orange peel.

YHUUTOXKas MEepernesioB, 0 (PakTUUeCKH YHUYTOXKAOT CaMUX ce0s1, pa3pyiias
CBOU CEMBbHU.

TakuMm 00pa3oM, B aHAJIM3UPYEMOM pacckaze MUP NTHULl, MPEICTaBICHHBIM
Pa3pO3HEHHBIMU (PparMeHTaMu TEKCTa, KaK Obl MPOTUBOIIOCTABIIAECTCS IPYTOMY MUPY
— MUpY JIFoAel. TOYKM CONPUKOCHOBEHHUS ITUX MAPAJUICIIbHBIX MUPOB Mbl HAXOJIWUM

CaMM, IIOCKOJIbKY MHPBI LECJIOCTHBIC MW TpaHUMIbI MCKIAY HHMH HC HApyIIaroTCs.



Cocy1miecTBOBaHHE JIBYX MHPOB TpaHC(HOPMHpPYET BECh TEKCT, MEPEBOAS €ro Ha
JIpyroil ypoBeHb opranu3aunu, HazBaHHbeld FO.M. JlormanoM "TekcT B TekcTe".
bonee cnoxxHbI XapakTep NIproOpETaeT BHYTPUTEKCTOBOE COOTHECEHUE MUPOB
TaM, Tae TA BO3HMKAaIOT B pe3yJbTaTe B3aWMOJCUCTBUS MHPOB B pPaMKax
reTepOreHHOr0 MHpa TEKCTa, NIPOXOJAIIEro, Kak IpaBUio, Ha (OHE CJBUTA

AOCTHXXKMMOCTH aKTyaJIbHOI'O MHpa U3 BOSMOKHOT'O TCKCTOBOI'O MHUpaA.
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